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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1968-1969.

11 DECEMBRE 1968.

Projet de loi modifiant I'article 4 de la loi du
11 décembre 1959 concernant la perception 3
I'importation de certains droits d’accise.

: RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES FINANCES (1)
PAR M. FRANCK.

MESSIEURS,

Monsieur le Minisire des Finances a exposé qu’en
vertu des dispositions de Tarticle 95 du Traité de
Rome instituant la Communauté Economique Euro-
péenne, nous sommes tenus de supprimer toutes dis-
criminations sur les produits en provenance des pays
de la Communauté.

Il a rappelé que le régime des accises en vigueur
accorde un certain privilege aux vins produits dans
les pays du Benelux.

Y

Le présent projet de loi fait suite 4 un avertisse-
ment de la Commission de la Communauté Economi-
que Européenne.

Les objections de celle-ci sont fondées. Il convient
done de mettre fin & la situation incriminée.

Les pays du Benelux ont admis un régime nouveau
considér¢ comme non discriminatoire, le Gouverne-
ment luxembourgeois, particulierement visé en ’occur-
rence, ayant marqué son accord.

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de la
Commission :

MM, Adam, président;  Ansiaux, Calewaert, Claes, De Groof,
Demarneffe, Dulae, Henckaerts, Hougardy, Lacroix, Lagae, Leemans, Maes,
Snyers d Attenhoven, Stalpaert, Stroobants, Van Bulck, Van Cauwenberghe,
Vreven, Wiard, membres; Franck, rapporteur.

R. A 7697

Voir :
Document du Sénat :
138 {Session extraordinaire de 1968) : Projet de loi.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1968-1969.

11 DECEMBER 1968.

Ontwerp van wet tot wijziging van artikel 4 van
de wet van 11 december 1959 betreffende de
heffing van sommige accijnzen bij invoer.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
FINANCIEN (1) UITGEBRACHT
DOOR DE HEER FRANCK.

MIJNE HEREN,

De Minister van Financién heeft verklaard dal wij,
krachtens de bepalingen van artikel 95 van het Ver-
drag van Rome tot oprichting van de Europese Econo-
mische Gemeenschap, gehouden zijn iedere discrimi-
natiec met betrekking tot de produkten herkomstig
uit de landen van de Gemeenschap op te heffen,

Hij heeft in herinnering gebracht dat de thans gel-
dende accijnsregeling een zeker voorrecht verleent
aan de wijnen die in de Beneluxlanden geproduceerd
worden,

Dit ontwerp van wet geeft gevolg aan ecn waar-
schuwing van de Commissic van de Europese Econo-
mische Gemeenschap.

Haar bezwaren zijn gegrond. Derhalve behoort aan
de gelaakte toestand een einde te worden gemaakt.

De Beneluxlanden hebben een nicuwe regeling aan-
genomen die niet-descriminatoir geacht wordt en
waarmede de Luxemburgse Regering, voor wie deze
zaak van bijzonder belang is, haar akkoord heeft
betuigd.

(1) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de
Commissie deelgenomen :

De heren Adam, voorzitter; Ansiaux, Calewaert, Claes, De Groof,
Demarneffe, Dulac, Henckaerts, Hougardy, Lacroix, Lagae, Leecmans, Maes,
Snyers d’Attenhoven, Stalpaert, Stroobants, Van Bulck, Van Cauwenberghe,
Vreven, Wiard, leden; Franck, verslaggever.

R.A 7697

Zie :
Gedr. St. van de Senaat :
138 (Buitengewone zitting 1968) : Ontwerp van wet.
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Un bref échange de vues a fait suite 4 I'exposé du
Ministre.

A la question de savoir si on ne pouvait retarder
d’un an lapplication des mesures proposées, il a été
répondu que la Commission de la Communauté Eco-
mique Européenne paraissant bien décidée i. entamer
la procédure prévue par Particle 169 du Traité de
Rome, contre les Etats qui ne tiendraient pas compte
de son avertissement, il parait indiqué de 1égiférer dés
a présent, l'incidence financiére étant, par ailleurs,
relativement limitée (40 millions de francs par an).

Quant 4 Pincidence du régime nouveau sur les prix,
au niveau du consommateur, des vins importés, le
Ministre n’a pu que répondre que c’est par le jeu nor-
mal de la concurrence que le probléme pourra évoluer
dans un sens qu’on espére favorable.

Il a encore précisé que les vins naturels indigénes
non mousseux fabriquées a 1’aide de raisins frais ne
pourront étre grevés d’un droit d’accise.

L’examen des articles n’ayant suscité aucune obser-
vation, le projet a été adopté a 'unanimité.
Le présent rapport a été adopté a 'unanimité.

Le Président,
E. ADAM.

Le Rapporteur,
J. FRANCK.

(2)

Na de uiteenzetting van de Minister volgde een
korte gedachtenwisseling.

Op de vraag of niet nog een jaar kon worden
gewacht met de toepassing van de voorgestelde maat-
regel, is geantwoord dat de Commissie van de Euro-
pese Economische Gemeenschap vast besloten lijkt de
bij artikel 169 van het Verdrag van Rome voorgeschre-
ven procedure te beginnen tegen de Staten die geen
rekening mochten houden met haar waarschuwing,
zodat het wenselijk is dadelijk een wet ter zake tot
stand te brengen, te meer daar de financiéle weer-
slag ervan vrij gering is (40 miljoen frank per jaar).

Wat betreft de weerslag van de nieuwe regeling op

de consumentenprijs van de ingevoerde wijn, kon de

Minister slechts antwoorden dat het probleem dank
zij het normale spel van de mededinging, in een hope-
lijk gunstige zin zal evolueéren.

Verder heeft hij er nog op gewezen dat de binnen-
landse niet-mousserende natuurlijke wijnen die uit
verse druiven worden vervaardigd, niet met accijns
kunnen belast worden,

De bespreking van de artikelen gaf geen aanleiding
tot opmerkingen en hel ontwerp werd met algemene
stemmen aangenomen,

Dit verslag is met algemene stemmen goedgekeurd.

De Voorzitter,
E. ADAM.

De Verslaggever,
J. FRANCK.

21.598 — E. Guyot, s.a., Bruxelles.



